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Secrétariat de la Communauté du Pacifique

 Service de la protection des végétaux 

Formation du personnel de la Protection des végétaux et du Contrôle phytosanitaire matière de gestion de l’information

Base de données sur les organismes nuisibles dans le Pacifique (PLD): Exercices 

Installation de la base de données PLD

1. Lisez le chapitre 1.2 « Installation du système » du manuel de l’utilisateur de la PLD en entier.

2. Installez la PLD à partir du CD-ROM ou du réseau sur le disque dur de votre ordinateur. 

Dans les exercices suivants, faîtes bon usage du Guide de l’utilisateur. Si quelque chose ne vous paraît pas claire ou vous semble incomplète, marquez-en l’endroit dans le Guide et/ou écrivez un mot et questionnez l’animateur de l’atelier.

Exploration de la PLD 

3. Ouvrez la base de données PLD et observez le menu de démarrage. Quelle en est la version ?

Version : _______________________

4. Les deux premiers éléments que vous voyez sont “Pest Occurrences” (Présences d’organismes nuisibles) et “Pest interceptions” (Interceptions d’organismes nuisibles). Rappelez-vous de la teneur de notre discussion que nous avons eue plus tôt. Ensuite, en utilisant vos propres mots, expliquez la différence entre les deux.

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Etats : Listes d’organismes nuisibles

· Consultez les documents papier de la présentation PowerPoint de ce matin. Lisez les deux diapositives dont le titre est « The PLD in Action » (Mise en action de la PLD) et, à la page suivante, celle qui est intitulée « International Plant Protection Convention (Article 7.2) » (Convention internationale pour la protection des végétaux (article 7.2)

· Allez au chapitre 2.2.1 : « États : Listes d'organismes nuisibles » du manuel de l’utilisateur. Lisez-en le premier paragraphe « Ce type d'état permet au premier chef d’envoyer … »

· Vous savez maintenant pourquoi nous avons besoin de listes d’organismes nuisibles. Nous allons en préparer et examiner une.

5. Listes d’organismes nuisibles : La Nouvelle-Calédonie veut exporter des limes en Australie. Les autorités phytosanitaires de ce pays demandent à la Nouvelle-Calédonie de fournir une liste de tous les organismes nuisibles de cette culture en Nouvelle-Calédonie. Nous utiliserons la PLD pour préparer un état adéquat.

Tout d’abord, nous devons trouver le nom scientifique de la lime. Allez au menu général. Sélectionnez « Common Names of Pests and Hosts” (Noms communs des organismes nuisibles et des plantes hôtes). Suivez les instructions pour obtenir le nom scientifique.

a. Quel est le nom scientifique de la lime ?

         ______________________________

Allez maintenant à « Reports » (Etats), sélectionnez « Pest Lists » (Listes d’organismes nuisibles) et choisissez-en une qui répondra, suivant vous, aux besoins décrits ci-dessus.

b. Combien d’enregistrements de présences (occurrences) sont comptabilisés ?   __________

c. Combien d’enregistrements de « diseases » (agents pathogènes : champignon, bactéries, virus) y-a-t-il ?  __________

d. Nous voulons souvent imprimer ce type d’état, mais avant de le faire, il est conseillé de vérifier le nombre de pages qu’il comprend. Certains états ont 50 ou plus de pages. Regardez en haut de l’état pour savoir combien de pages il possède : notez ce nombre ici :  _________

e. Imprimez votre état si vous êtes connectés à une imprimante.

Saisie des données : « Pest Occurrence » (Présence d’organismes nuisibles)

6. Les présences des organismes nuisibles suivants ont été décrites par Bordat, D., Daly, P. (1995) Catalogue des principaux arthropodes présents sur les cultures légumières de Nouvelle-Calédonie. CIRAD-FLHOR. 96pp.. Veuillez entrer cette référence dans la PLD de la Nouvelle-Calédonie en utilisant le formulaire adéquat. Ensuite, saisissez les enregistrements relatifs aux organismes nuisibles.

Tout d’abord, vérifiez si (a) les plantes hôtes (« Hosts »), (b) les organismes nuisibles (« Pests »), et (c) la référence ci-dessus existent déjà ou non dans le système. S’ils n’y sont pas, entrez-les dans leur table respective en utilisant les formulaires de saisie des données adéquats.

Puis, saisissez les nouvelles présences ci-dessous, que nous avons tirées du catalogue, en utilisant le formulaire de saisie des présences (Occurrences).

	Organisme nuisible
	Plante-hôte

	Aculops lycopersici  
	Capsicum annuum   

	Aculops lycopersici  
	Lycopersicon esculentum  

	Liriomyza sativae  
	Phaseolus vulgaris  

	Monolepta palustris  
	Daucus carota  

	Psylliodes brettinghami
	Solanum tuberosum     

	Thrips palmi  
	Allium cepa  


b) Faîtes de même avec les présences suivantes tirées de Plant Disease Survey of South Grand Terre and Lifou Island, New Caledonia, 8-17 July 2002.Davis, R. (2002) Internal Report. SPC Plant Protection Service, Nabua.

	Organisme nuisible
	Plante hôte
	Lieu
	Symptômes
	Observations sur la présence
	Numéro local de collecte

	inconnu

	Solanum tuberosum
	Nekou, Bourail, centre-ouest de la Grande Terre
	Feuilles petites et redressées avec coloration violette sur la face inférieure
	Envoyé pour recherche de phytoplasme : symptômes de potato purple top wilt
	RID 314

	inconnu

	Vanda sp.     
	Neumeana, Bourail, centre-ouest de la Grande Terre
	Taches chlorotiques sur feuilles
	Envoyé pour analyse ORSV, CymMV et autres virus ?
	RID 319

	inconnu

	Colocasia esculenta  
	Station de recherche, Poindimie, NE Grande Terre
	Feuilles de taille réduite avec des colorations blanches sur la mosaïque verte en forme de plume
	Envoyé pour analyse de virus des taros
	RID 3138


7. Vous discutez avec un important exportateur néo-calédonien de produits végétaux. Vous lui parlez de la PLD et expliquez comment il pourra faciliter l’exportation. Il écoute soigneusement puis répond avec quelque inquiétude que la PLD pourrait, au contraire, nuire grandement à l’exportation si des enregistrements d’organismes nuisibles étaient entrés dans le système avant qu’une identification officielle n’ait été réalisée par un spécialiste. Que pourriez-vous lui rétorquer pour le rassurer ? (Astuce : Lisez le manuel et vérifiez s’il comporte un passage sur les « Public records » (Enregistrements Officiels).
_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Etats : pour les interceptions du Contrôle phytosanitaire

Sélectionnez “Pest Interceptions” (Interceptions d’organismes nuisibles) dans le menu général. Examinez le nouveau menu qui s’est ouvert. Remarquez les deux états (« reports ») et les deux options pour ajouter (« add ») ou modifier (« edit ») les données. Commençons par regarder les états.

8. Sélectionnez l’état relatif à ‘Interceptions for the Month’ (“Interceptions du mois”) du contrôle phytosanitaire. Utilisez Février 2002 comme mois – parce que nous avons saisi des données fictives pour ce mois-là. Examinez l’état que vous obtenez. Ecrivez un mot à un collègue qui ne peut assister à l’atelier et décrivez ce que l’état couvre, et dites comment il peut être utilisé pour le travail de contrôle phytosanitaire. 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

9. Sélectionnez “Pest Interceptions” (Interceptions d’organismes nuisibles) du menu général, et ensuite l’état relatif à « Interceptions from a Country » (Interceptions relatives aux marchandises en provenance d’un pays). Utilisez UK (Royaume-Uni) comme pays, et Février 2002 comme le mois, parce que nous avons saisi des données fictives pour ce pays et ce mois-là. Examinez l’état que vous obtenez. Comme ci-dessus, écrivez un mot à un collègue qui ne peut assister à l’atelier et décrivez ce que l’état couvre, et dites comment il peut être utilisé pour le travail de contrôle phytosanitaire.

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Quel est le point suivant ?

Tout système de gestion de l’information ne peut générer des résultats que si et seulement si des données y ont été entrées au préalable. Nous allons étudier maintenant comment y entrer les données.

Saisie des données : Interceptions par le contrôle phytosanitaire
10. Saisie des données relatives au  contrôle phytosanitaire
a) Lisez le chapitre 2.6 « The Quarantine Function » (Le contrôle phytosanitaire)

b) Prenez note des points (f) et (g) ci-dessous et gardez-les à l’esprit.
c) Entrez 8 enregistrements d’interceptions : 4du vol ACI 331  en provenance de Wallis et Futuna  le 03 septembre 2002, et 4 du navire Havannah en provenance de Vanuatu le 20 septembre 2002. Remplissez le maximum de champs possible.

d) Faîtes une copie papier d’un rapport administratif pour toutes les interceptions du mois de septembre 2002.

e) Faîtes une copie papier de la liste de toutes les interceptions en provenance de Wallis et Futuna pour le mois de septembre 2002.

f) Citez et décrivez deux éléments qui vous plaisent à propos de cette fonction.
_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

g) Citez et décrivez deux améliorations que vous pensez pouvoir être apportées pour que le système soit plus adapté avec ce que vous faîtes quotidiennement.
_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

En résumé

Nous avons, jusqu’à présent, examiné deux types de résultats :

· Les états relatifs aux interceptions du contrôle phytosanitaire (2)

· La liste des organismes nuisibles pour une culture donnée.

11. D’après vous, à qui serait destiné chacun de ces trois états : 

a) « Quarantine Interception Monthly Report » (Etat mensuel relatif aux interceptions du contrôle phytosanitaire)

_____________________________________________________________________________

b) « Quarantine Interceptions by Country  (Interceptions relatives aux marchandises en provenance d’un pays)
_____________________________________________________________________________

c) « Pest list for a selected crop » (Liste des organismes nuisibles pour une culture donnée.)

_____________________________________________________________________________

Autres aspects de la base de données PLD

12. Le Menu général (appelé formulaire de démarrage en langage Access) 
Il se peut que vous fermiez de façon non intentionnelle le menu général (formulaire de démarrage). Retrouvez dans le Manuel de l’Utilisateur comment le faire réapparaître. (Astuce : Utilisez le sommaire du manuel pour trouver, sur ce document actif, le lien hypertexte correspondant.) Décrivez ci-dessous ce que vous avez fait et si vous avez pu retrouver le Menu. 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

13. Lisez le chapitre 2.7.3 : « Using Find. Open a Form or a Table» (La fonction Rechercher), essayez de faire différentes recherches. Ecrivez vos commentaires sur cette fonction.

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Maintenance du système 

14. Lisez les trois paragraphes du chapitre 2.8 “System Maintenance” (Maintenance du système) du manuel de l’utilisateur. Nous allons mettre en pratique ce qui est expliqué dans la rubrique 2.8.3: Comment Compacter la base de données. 

· Fermez votre base de données, mais ne quittez pas Access. Suivez les instructions données dans le manuel de l’utilisateur. Avant de supprimer l’ancienne version de la base de données, notez sa taille, puis celle de la nouvelle version. 
Taille de l’ancienne version de la base de données: ___________       

Taille de la nouvelle version, compactée: _____________

Astuce : Une disquette de 3.5” peut contenir 1,4 MB de données. Un CD en contient approximativement 600 MB. 
Utilisation de la fenêtre de la Base de données 
15. La fenêtre de la base de données est utile lors du traitement des données, retrouvez la rubrique qui traite de ce sujet (voir le sommaire)  –  puis le paragraphe sur la fenêtre de la base de données. 
· Lisez la petite note qui apparaît dans le menu général (Menu de démarrage) (“Main Switchboard”) : elle vous permet d’ouvrir la fenêtre de la base de données. Suivez cette instruction. 

· Vous remarquez, à présent, que la base de données PLD contient de nombreux objets Base de données : tables, formulaires, requêtes, et états. (Nous n’utilisons pas de macros et de modules)

· Sélectionnez l’onglet Formulaires, puis n’importe lequel des formulaires dont le nom apparaît et cliquez sur le bouton « Ouvrir ». Le formulaire sélectionné s’ouvre exactement comme s’il a été ouvert à partir du menu général et de ses sous-menus. Fermez le formulaire.

· Sélectionnez l’onglet Etats. De la même façon que vous avez procédé avec les formulaires, sélectionnez un état qui va s’ouvrir exactement comme s’il a été ouvert à partir du menu général et de ses sous-menus. Fermez l’état.

16. Le cas des requêtes est différent. Ils sont utilisés pour sélectionner des enregistrements particuliers et des champs particuliers de ces enregistrements, et cette sélection peut se faire sur plus d’une table à la fois

· Sélectionnez l’onglet Requêtes, et sélectionnez la requête « Q Interceptions 1 » (Q Présences d’organismes nuisibles par plante hôte). Cliquez sur le bouton « Modifier ». Quelles tables voyez-vous dans la partie supérieure de la grille de modification de la requête ?

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Cliquez à présent sur l’icône “Affichage” (représentant un crayon, une équerre et une règle) en haut, à gauche de la fenêtre (le mot « Affichage » va apparaître lorsque vous positionnez le curseur sur l’icône), et passez en Mode Création de données. Chaque ligne correspond à un enregistrement, chaque colonne correspond à un champ. Observez soigneusement les données d’une ligne et remarquez qu’il y a des enregistrements provenant de chacune des quatre tables. Notez ci-dessous un champ de chacune de ces tables et le nom de la table d’où il est issu : 

.

	Table
	Champ

	
	

	
	

	
	


Fermez la requête.

17. Lisez le chapitre 2.7.2 : « Designing Queries for Answering Particular Questions » (Conception d‘une requête pour répondre à une demande précise). Suivez les instructions, créez et imprimez l’état. Inscrivez-y votre nom.

18. Notez tout problème, difficulté que vous avez pu rencontrer, ainsi que les suggestions que vous pouvez faire pour améliorer la base de données. Utilisez une autre feuille de papier, si nécessaire.

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________
�  Ces notions peuvent être utilisées par la plupart des utilisateurs. A l’intention des gestionnaires du système, qui sont habituellement des utilisateurs expérimentés avec une certaine connaissance du logiciel Access de gestion de base de données, un manuel du gestionnaire du système est disponible. 
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